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OPOZORILO

Da bi prepreéili nevarnost zadufitve za
majhne otroke, takoj po razpakiranju
zavrzite vse embalaine materiale.

To napravo lahko uporabljajo osebe z
zmanjianimi fiziénimi, senzoriénimi ali
duZevnimi sposobnostmi ali osebe s
pomanjkanjem izkuZenj ali znanja, &e jim je

bilo dano

nadzor in navedila glede varne uporabe naprave
ter razumevanje nevarnosti, ki so s tem
povezane.

Mapravo in kabel hranite zunajdosega
otrok. Otrokom NE dovolite, da se igrajo z
napravo ali jo uporabljajo. €e aparat
uporabljate v bliZini otrok, je potreben strog
nadzor

Razlita hrana lahkeo povzrogi hude opekline.
NE puzéajte kabla viseti £ez robove miz ali
delovnih pultov, Né postavljajte aparata na
vrofe povriine ali v njihovo bliZino, na plinski
ali elektriéni gorilnik ali v ogrevano pecico.
MNaprave NE postavljajte na ali v blizino
plinskega ali elektriénega $tedilnika ali v
ogrevano pefico.

Zaradi pare in vrofe hrane v notranjem loncu
lahko pride do resnih opeklin. VEDNO imejte
roke, obraz in druge dele telesa dalet od
sprostitvenega ventila pred ali med
sproiéanjem in pri odpiranju pokrova po
kuhanju.

Maprave NE  uporabljajte  brez
nameifenega lonca za kuhanje.

Preden odstranljive posodo za kuhanje vstavite
v podstavek za kuhanje, se prepritajte, da sta
posoda in podstavek za kuhanje Eista in suha,
tako da ju obrifete z mehko krpo.

Ko je odstranljiva posoda prazna, je NE
segrevajte vel kot 10 minut. 5te m lahko
poikodujete kuhalno povriino.

Naprave NE uporabljajte za cvrtje.

Pri pe€enju mesa in soparjenju bodite previdni.
Roke in obraz naj ne bode v bliZini odstranljive
posode za kuhanje, zlasti ko dodajate nove
sestavine, saj lahko vrofe olje brizgne.

Ta naprava je namenjena samo za uporabo v
gospodinjstvu. Naprave NE uporabljajte za
druge namene, kot je predvidena. NE
uporabljajte v premikajoéih se vozilih ali
Zolnih. NE uporabl]ajte na prostem.
Mepravilna uporaba lahke povzroti potkodbe.

Mamenjeno samo za uporabo na delovni povrgini.
Prepricajte se, da je povriina ravna, €ista in suha.
Med delovanjem naprave NE postavijajte blizu
roba delovne ploste.

Z@a zaifito pred elektricnim udarom NE

ne potapljajte kabla, vticev ali ohisja glavne
enote v vodo ali drugo tekotino. Kuhajte samo v
prilozeni koZari.
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NE uporabljajte podaljtka. Kratek napajalni
kabel e uporablja zato, da se zmanjia
nevarnost, da b i otroci zgrabili kabel ali se vanj
zapletli, in da se zmanjsa nevarnost, da bi se
ljudje spotaknili ob dalj3i kabel.

Naprave NE uporabljajte, Ze je poikodovan
napajalni kabel ali vtié. Redno preglejte aparat in
napajalni kabel. Ce

naprava deluje nepravilno ali je kakor koli
poikodovana, jo takoj prenehajte uporabljati.

in poklicite sluZbo za pomot strankam.

MNaprava ni namenjena upravljanju z zunanjim
€asovnikom ali loéenim sistemom daljinskega
upravljanja.

Pred uporabo se VEDNO prepriéajte, da je
naprava pravilno sestavljena.

ME zakrivajte zgornjega odprtine za dovod zraka.
ali zraEnika zadnje vti€nice, ko je pokrov zaprt. 5
tem prepredite enakomerno kuhanje in lahko
poikodujete napravo ali jo pregrejete.

NE uporabl]ajte dodatnega pribora, ki ga ne
priporoéa ali prodaja podjetje SharkNinja. NE
postavljajte dodatkov v mikrovalovno peéico,
opekat kruha, konvekcijsko peéico ali klasiéno
petico ali na kerami€no kuhalno ploiéo,
elektri€éno spiralo, plinski gorilnik ali zunanji Zar.
Uporaba dodatkov, ki jih ne priporoéa druzba
SharkNinja, lahko povzro&i poiar, elektriéni udar
ali potkodbe.

Pri uporabi te naprave zagotovite vsaj
15,25 cm prostora nad in na vseh straneh za
zadostno kroZenje zraka.

VEDNO upoitevajte najvetie in najmanjse
koli¢ine tekotine, kot je navedenc v navedilih in
receptih.

Da bi se izognili morebitnim potkodbam zaradi
pare, napravo med uporabo postavite stran od
sten in omar_

NIKOLI ne uporabljajte funkcij RAPID
COOKER, ne da bi na dno odstranljive
posode za kuhanje dodali vodo in/ali
sestavine.

NIKOLI ne uporabljajte nastavitve SLOW
COOK brez hrane in tekofine v odstranljivi
posodi za kuhanje.

Maprave med uporabo NE

premikajte.

Prepredite stik Zivil z grelnimi elementi. Posode
za kuhanje NE napolnite prevet ali prekorafite
najvitje doveljene stopnje napolnjenosti.
Prekomerno polnjenje lahko povzroéi telesne
poZkodbe ali materialno tkodo ali vpliva na

wvarno uporabo naprave.

Te enote NE uporabljajte za kuhanje
instantnega ria.
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Napetost elektriénih vtiénic se lahko razlikuje,
kar vpliva n a zmogljivost in toplotno moé
vazega izdelka. Da bi prepreili morebitne
bolezni, z uporabo sonde preverite, ali je hrana
pripravljena pri priporoZenih temperaturah.
e naprava oddaja £rn dim, jo takoj izkljuéite

iz elektricnega omreija in pofakajte, da se
preneha kaditi, preden odstranite posodo za
kuhanje in pladenj Cook & Crisp.

NE dotikajte se vroZih povriin. Povriine aparata
so med delovanjem in po njem vroce. Da bi
prepreéili opekline ali telesne poékodbhe, VEDNO
uporabljajte zai&itne vrote blazinice ali izolirane
rokavice za pefico ter razpolofljive roéaje in
gumbe.

Pri premikanju naprave, ki vsebuje vroe olje ali

druge vrote tekoéine, je treba biti zelo previden.

Nepravilna uporaba, vkljuZne s premikanjem
itedilnika, lahko povzroéi telesne poskodbe, na
primer hude opekline.

Ko enota deluje, se vrofa para sproia skozi
zratnik vtitnice. Napravo postavite tako, da
zratnik ni usmerjen proti napajalnemu kablu,
elektriénim vti€nicam, omaram ali drugim
napravam. Roke in obraz naj bodo na varni
razdalji od zracnika.

Ko uporabljate nastavitev SLOW COOK,
Pokrov naj bo vedno zaprt.

Kuhalna posoda in pladenj Cook & Crisp

sta med kuhanjem zelo vroéa. lzogibajte

se vrodi pari in

zraka, ko odstranjujete posodo za kuhanje in
pladenj Cook & Crisp iz aparata, in ju po
odstranitvi VEDNO postavite na toplotno
odporno povriino. Med kuhanjem ali takoj
po njem se pribora NE dotikajte.

izdelka.
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Pokrov dvignite samo z roéaja na sprednji
strani naprave. NE dvigujte pokrova =
stranskega dela, ker se bo sprostila para, ki
povzrota opekline.

Odstranljiva posoda za kuhanje je lahko zelo
teika, e je polna sestavin. Pri dvigovanju
lonca s podstavka itedilnika bodite previdni.

Med kuhanjem ali takoj po njem se pribora
NE dotikajte, sajse medkuhanjem
mocno segreje. Da bi prepreéili opekline ali
telesne poikodbe, VEDNO previdno
ravnajte z izdelkom_ Uporabljajte pripomocke
z dolgimi rokami in za&€itne vroce blazinice ali
izolirane rokavice za peko v petici.

Ci¢fenja in uporabnikega vzdrievanja ne
smejo opravljati otroci.

Pred gitZenjem, razstavljanjem, vstavljanjem
ali odstranjevanjem delov in skladis€enjem
pustite, da se enota ohladi.

Ko naprave ne uporabljate in pred Eis€enjem,
jo izklopite in izvlecite vti€ iz vti€nice, da se
odklopi.

NE gistite s kovinskimi Eistilnimi ploZ€icami.
Koiiki se lahko odlomijo z blazinice in se
dotaknejo elektri¢nih delov, kar lahko
povzrodi nevarnost elektricnega udara.

Za redno vzdrievanje aparata ‘
glejte poglavie Cienje in
vzdrievanje

Oznacuje, da je treba prebrati in pregledati navodila za razumevanje delovanja in uporabe

Oznacuje prisotnost nevarnosti, ki lahko povzroéi telesne poskodbe, smrt ali veliko
materialno ikodo, ¢e se opozorilo, prilozeno temu simbolu, ne uposteva.

izognete opeklinam.

Pazite, da ne pridete v stik z vro€o povriino. Vedno uporabljajte zas€ito rok, da se

S

O =

Samo za uporabo v zaprtih prostorih in gospodinjstvu.

RANITE TA NAVODILA.




DELI IN DODATKI

Pladenj za kuhanje in hrustljanje
Odstranljiva kuhalna posoda (5,7 L)
Rocaj pokrova

Pokrov kuhalnika

Grelni element

Nadzorna plosca

Osnova kuhalnika

I @ M m O 0 W P

Pametno stikalo
1 Zracni izpustni ventil

J Posoda za zbiranje kondenzata

PRED PRVO UPORABO

1 Z enote odstranite in zavrzite ves
embalazni material in trak.
Nekatere nalepke morajo ostati
trajno na enoti, odstranite jih
SAMO z "odlepi tukaj".

2 Da bi se izognili poskodbam ali
materialni skodi, bodite posebej
pozorni na navodila za uporabo,
opozorila in pomembne zaséitne
ukrepe.

3 Odstranljivo posodo, pladenj
Cook & Crisp in zbiralnik
kondenzacije operite v topli
milnici, nato pa temeljito sperite
in posusite.

B orrrrernnnns
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SKLOP DODATNE OPREME IN PAMETNO STIKALO

NAVODILA ZA SESTAVLJANJE DODATNE
OPREME PLADENJ ZA KUHANJE IN
HRUSTLJAVOST

Spodnji polozaj
Za beljakovine in Spodnji polozaj
zelenjavo uporabite za
uporabite zgornji tradicionalno cvrtje
polozaj, ¢e sledite v pari in na zraku.
navodilom iz
receptov za hitre
obroke ali ¢e
uporabljate Zar.

Poskrbite za
sklicevanje na
tabele in recepte.
za polozaj
pladnja za
hrustljavce
priporodila.

Ce 7elite pladenj Cook & Crisp postaviti v
zgornji poloZaj, najprej obrnite noge pladnja
navzven, tako da segajo cez Stiri vogale
pladnja. Noge morajo sedeti na policah na dnu
vsakega utora, tako da pladenj ostane dvignjen
v loncu.

OPOMBA: Preden pladenj Cook & Crisp
postavite v zgornji poloZaj, se prepricajte, da
ste na dno posode dodali vse potrebne
sestavine.

OPOMBA: Pri receptih, ki uporabljajo
funkcijo Speedi Meals, mora biti pladenj
Cook & Crisp postavljen v zgornji polozaj.

UPORABA PAMETNEGA STIKALA
S stikalom SmartSwitch lahko preklapljate med

dvema nacdinoma kuhanja, ki sta
na stikalu, ki so oznaceni za referenco:

-Rapid Cooker
-Zraéni cvrtnik/kuharica

The SmartSwitch's position will determine which
cooking functions are available for selection.

KAKO ODPRETI IN ZAPRETI POKROV

Pokrov lahko kadar koli odprete ali zaprete z
rocajem, ki se nahaja spredaj na sredini enote,
tik nad nadzorno plosco.

Pokrov lahko odprete in zaprete, ko je stikalo
SmartSwitch v poloZaju RAPID COOKER ali AIR
FRYY/COOKER.

ODSTRANITEV IN NAMESTITEV
ZBIRALNIKA KONDENZACIJE

Ce 7elite namestiti zbiralnik kondenzacije, ga
potisnite v reZzo na podstavku stedilnika. Po
vsaki uporabi ga izvlecite in odstranite za ro¢no
pranje.

Ce 7elite pladenj Cook & Crisp postaviti v
spodnji polozaj, obrnite noge pladnja navznoter,
tako da so obrnjene proti spodniji strani
pladnja. Tako bo pladenj Cook & Crisp pocival
na dnu posode.

OPOMBA: Poskrbite, da po kuhanju
izpraznite odvecno vodo, ki se je nabrala v
zbiralniku kondenzacije.




UPORABA NADZORNE PLOSCE
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kK (_ RAPIDCOOKER ) E (_ AIRFRY/COOKER )
F  SPEEDIMEALS O J O GRILL
G STEAMAIRFRY O K & AIRFRY
H STEAMBAKE O L O BAKE/ROAST
1 STEAM O M O DEHYDRATE
N O SEAR/SAUTE
O O SLOW COOK
UPRAVLJANJE GUMBI FUNKCIJE KUHANJA HITRI
A & : Gumb za vklop, izklopl napravo in ustavi KUHALNIK
vse funkcije kuhanja. £ HITRI OBROK b hitrih
& &5 . Y. : Uporabljajte za pripravo hitrih in
B LEVA PUSCICA: ) S puscicama okusne jedi v manj kot 30 minutah.
navzgor/navzdol na levi strani zaslona
prilagodite temperaturo kuhanja. 6 S PARN!M Z!‘!AI_(OM: Uporabite ga za
¢ DESNA PUSCICA: s puiticama kombinacijo socnih in hrustljavih rezultatov.
H Peka v pari: pecite puhasto pecivo in hitro

navzgor/navzdol na desni strani zaslona
prilagodite ¢as kuhanja.

D Gumb START/STOP: Pritisnite, da
zaénete kuhati. Ce pritisnete gumb med
kuhanjem, se trenutna funkcija kuhanja
ustavi.

E SREDINSKE PUSCICE: Ko s stikalom
SmartSwitch izberete nacin, se s
sredinskimi puséicami pomikate po
razpolozljivih funkcijah, dokler se Zelena
funkcija ne oznaci.

pecivo.

STEAM: neZno kuhajte obd&utljiva
Zivila pri visoki temperaturi.

NACIN CVRTJA NA ZRAKU / KUHANJA

J

ZAR: Z visoko temperaturo od zgoraj
poskrbite za karamelizacijo in rjavo obarvanje
vrhov jedi.

CVRTJE NA ZRAKU: Hrano naredite
hrustljavo in hrustljavo z malo ali ni¢ olja.

PECENJE/PEKA: Uporabljajte napravo kot
pecico s suhim ogrevanjem za peko mesa,
pecenih dobrot in Se vec.

SUSENUJE: Dehidrirajte meso, sadje in
zelenjavo za zdrave prigrizke.

SEAR/SAUTE: napravo uporabljajte kot
kuhalnik za peko mesa, sotiranje
zelenjavo, kuhanje omak in drugo.

SLOW COOK: Hrano kuhajte dlje ¢asa pri
nizji temperaturi.

UPORABA FUNKCIJ HITREGA KUHANJA

Ce Zelite vklopiti napravo, priklju¢ite napajalni
kabel v stensko vti¢nico, nato pa pritisnite gumb
. Hitri obroki

1 Preden zalnete, odstranite pladenj Cook
& Crisp z dna lonca.

2 Na dno lonca dodajte teko¢ino in
sestavine po receptu.

3 lzvlecite noge na pladnju Cook & Crisp,
nato pa pladenj postavite v zgornji
polozaj v loncu. Na pladenj dodajte
sestavine v skladu z navodili recepta.

4 Prestavite stikalo SmartSwitch v polozaj
RAPID COOKER in s sredinskimi
puscicami izberite SPEEDI MEALS.
Prikazana bo privzeta nastavitev. S
puscicama navzgor in navzdol na levi
strani zaslona izberite temperaturo od
150°C do 240°C v korakih po 5 stopinj.

OPOMBA: Pri temperaturah nad 210°C je maksimalni
¢as kuhanja 30 minut.

8 Ko ¢as kuhanja doseze niclo, se oglasi zvo¢ni

signal in prikaZe se napis "End". Ce vasa
hrana potrebuje vec ¢asa, s pusc¢icama
navzgor na desni strani zaslona dodajte
dodaten cas. Enota bo preskocila
predgrevanje.

OPOMBA: Ko je kuhanje kon¢ano, odstranite
beljakovine in/ali zelenjavo s pladnja Cook & Crisp.
Nato s kles¢ami s silikonskimi konicami primite
sredinske rocaje in odstranite pladenj iz

enoto.

Pami zracni cvrtnik

1
2

Sestavine nalozite v skladu z receptom.

Prestavite stikalo SmartSwitch v polozaj
RAPID COOKER. S sredinskimi puscicami
izberite PARNI ZRACNI FRY. Prikazana bo
privzeta nastavitev. S pus¢icama navzgor
in navzdol na levi strani zaslona izberite
temperaturo od 150°C do 220°C v korakih
po 5 stopinj.

RAPID COOKER

SPEEDI MEALS ©
STEAM AIRFRY O
STEAM BAKE O
STEAM O

2
©

(__RAPIDCOOKER )

SPEEDI MEALS ©
STEAM AIRFRY O
STEAM BAKE O
STEAM O

2
©

5 S puscicami na desni strani zaslona
prilagodite ¢as kuhanja v korakih po 1
minuto do 1 ure.

6 Pritisnite START/STOP, da zaénete kuhati.

7 Na zaslonu se prikazejo érte napredka, ki
kaZejo, da enota ustvarja paro. Ko enota
doseZe ustrezno raven pare, zacne
¢asovnik odstevati.

3 Spuscicama navzgorin navzdol na
desni strani zaslona prilagodite ¢as kuhanja
od 1 minute do 1 ure v korakih po 1 minuti
in od 1 ure do 4 ur v korakih po 5 minut.

OPOMBA: Pri temperaturah nad 210°C je
maksimalni ¢as kuhanja 30 minut.

4 Pritisnite START/STOP, da za&nete kuhati.

5 Na zaslonu se prikazejo érte napredka,
ki kaZzejo, da enota ustvarja paro.

6 Ko enota doseZe ustrezno raven pare,
zac¢ne c¢asovnik odstevati.

7

Ko ¢as kuhanja dosezZe nic¢lo, naprava
zapiska in prikaze "End". Ce hrana
potrebuje vec c¢asa, s puscdico navzgor na
desni strani zaslona dodajte dodaten cas.
Enota bo preskocila predgrevanje.




UPORABA FUNKCIJ HITREGA KUHANJA

UPORABA FUNKCIJ CVRTJA NA ZRAK/KUHALNIKA

Peka na pari

1

Prepricajte se, da je pladenj Cook & Crisp

v spodnjem poloZaju. Na vrh pladnja
postavite pripomocke za peko.

Prestavite stikalo SmartSwitch na RAPID
COOKER in s sredinskimi puscicami izberite
STEAM BAKE. Prikazana bo privzeta
nastavitev temperature. S pusc¢icama
navzgor in navzdol na levi strani zaslona
lahko izbirate med 120°C in 210°C v korakih
po 5 stopinj.

S puscicama navzgor in navzdol na desni
strani zaslona nastavite ¢as kuhanja od 1
minute do 1 ure in 15 minut v korakih po 1
minuti.

Pritisnite START/STOP, da za¢nete kuhati.

Na zaslonu se prikaZejo ¢rte
napredka, ki kazejo, da enota ustvarja
paro.

RAPID COOKER

SPEEDI MEALS ©
STEAM AIR FRY

o
STEAM BAKE O TEMP
o

STEAM

Ko se segrevanje konca, za¢ne ¢asovnik
odstevati.

Ko ¢as kuhanja doseZe niclo, naprava
zapiska in prikaze "End". Ce hrana
potrebuje vec ¢asa, s puscico navzgor na
desni strani zaslona dodajte dodaten cas.
Enota bo preskocila predgrevanje.

Parna

Za zacetek na dno lonca dolijte vodo.
Na dno postavite pladenj Cook & Crisp
in dodajte sestavine.

2 Prestavite stikalo SmartSwitch na RAPID

COOKER, nato pa s sredinskimi pusc¢icami
izberite STEAM.

(_ raPIDCOOKER )

SPEEDI MEALS ©O
STEAM AIR FRY

o
STEAM BAKE OO TEMP
(e

STEAM

3 S pusdicama navzgor in navzdol na desni
strani zaslona prilagodite ¢as kuhanja do

1 ure v korakih po 1 minuti.

Pritisnite START/STOP, da zaénete kuhati.

OPOMBA: Pri uporabi funkcije STEAM ni
nastavitve temperature.

Naprava se za¢ne segrevati, da tekocina
zavre. Na zaslonu se bodo prikazale crte
napredka, ki kaZzejo, da enota ustvarja
paro. Ko se segrevanje konca, se na
zaslonu prikaZze nastavljena

temperatura, ¢asovnik pazacne

odstevati. Predgrevanje

animacija se bo prikazovala, dokler naprava
ne doseZe temperature, nato pa se bo na
zaslonu prikazalo odstevanje ¢asovnika.

Ko ¢as kuhanja doseZe nic¢lo, naprava
zapiska in prikaze "End".

Zar

Prepricajte se, da j e pladenj Cook & Crisp
v zgornjem poloZaju.

2 Sestavine poloZite na pladenj Cook &

Crisp in zaprite pokrov.

Stikalo SmartSwitch premaknite na AIR
FRY/COOKER, nato pa s sredinskimi
puscicami izberite GRILL. Prikazana bo
privzeta nastavitev temperature. S
puscicama navzgor in navzdol na levi strani
zaslona izberite temperaturo od 210°C do
240°C.

AIR FRY / COOKER

@ © GRILL
O AIRFRY
TEMP O BAKE/ROAST
O DEHYDRATE
O SEAR/SAUTE
O SLOW COOK

S puscicama navzgor in navzdol na desni
strani zaslona nastavite ¢as kuhanja do 30
minut v korakih po 1 minuto.

Pritisnite START/STOP, da za¢nete kuhati.

Ko ¢as kuhanja doseZe niclo, naprava
zapiska in prikaze "End".

OPOMBA: Pred uporabo funkcije Air Fry
pustite, da se enota segreje za 5 minut, tako
kot pri obicajni pecici.

Specenje na zraku

1 Prepriéajte se, da je pladenj Cook & Crisp v
spodnjem poloZaju.

2 Vlonec dodajte sestavine in zaprite
pokrov.

3 Prestavite stikalo SmartSwitch v polozaj
AIR FRY/COOKER, naprava bo privzeto
nastavljena na AIR FRY. Prikazana bo
privzeta nastavitev temperature. S
puscicama navzgor in navzdol na levi strani
zaslona izberite temperaturo od 150 °C do
210 °C.

AIR FRY / COOKER

@ GRILL

O AIRFRY
TEMP < BAKE/ROAST

O DEHYDRATE

O SEAR/SAUTE

O SLOW COOK

4 S pus¢icama navzgor in navzdol na desni
strani zaslona prilagodite ¢as kuhanja v
korakih po 1 minuti do 1 ure.

5 Pritisnite START/STOP, da za¢nete kuhati.

OPOMBA: Za najboljSe rezultate je
priporocljivo, da sestavine med cvrtjem na
zraku obcasno pretresete. Pokrov lahko
odprete in dvignete

posodo pretresite ali premesajte
sestavine, da se enakomerno zapecejo. Ko
je pripravljeno, lonec spustite nazaj v enoto
in zaprite pokrov. Kuhanje se samodejno
nadaljuje, ko je pokrov zaprt.

6 Ko ¢as kuhanja doseze niclo, se oglasi
zvocni signal in "Konec".




UPORABA FUNKCIJ ZRACNEGA CVRTJA/KUHALNIK

OPOMBA: Pred uporabo funkcije
Bake/Roast pustite, da se naprava 5 minut
segreva kot obicajna pecica.

Pecenje/prazenje

1 Prepridajte se, da je pladenj Cook &
Crisp namescen na dnu posode.

2 Prestavite stikalo SmartSwitch na AIR
FRY/COOKER in s sredinskimi pus&icami
izberite BAKE/ROAST. Prikazana bo
privzeta nastavitev temperature. S
puscicama navzgor in navzdol na levi strani
zaslona izberite temperaturo od 120 °C do
210 °C.

(__ AIRFRY/COOKER )

GRILL
AIR FRY
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SLOW COOK
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&

3 S pusdicama navzgor in navzdol na desni
strani zaslona prilagodite ¢as kuhanja do 1
ure v korakih po 1 minuti in od 1 ure do 4 ur
v korakih po 5 minut.

4 Pritisnite START/STOP, da za&nete kuhati.

5 Ko ¢as kuhanja doseze ni¢lo, se oglasi
zvocni signal in "Konec".
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Dehidracija

1 Prepridajte se, da je pladenj Cook & Crisp v
spodnjem poloZaju.

2 Premaknite stikalo SmartSwitch na AIR
FRY/COOKER in s sredinskimi pus&icami
izberite DEHYDRATE. Prikazana bo privzeta
nastavitev temperature. S pusc¢icama
navzgor in navzdol na levi strani zaslona
izberite temperaturo med 40°C in 90°C.
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3 S puséicama navzgor in navzdol na desni
strani zaslona nastavite ¢as kuhanja med 1in
12 urami v 15-minutnih korakih.
Pritisnite START/STOP, da za¢nete kuhati.

5 Ko ¢as kuhanja doseze niclo, se
oglasi zvoc¢ni signal in "Konec".
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Sear/Sauté

1 Preden zadnete, iz lonca odstranite
pladenj Cook & Crisp. V lonec dodajte
sestavine.

2 Prestavite stikalo SmartSwitch na AIR
FRY/COOKER in s sredinskimi pus¢icami
izberite SEAR/ SAUTE. Prikazana bo privzeta
nastavitev temperature. S pusc¢icama
navzgor in navzdol na levi strani zaslona
izberite "Lo1", "2", "3", "4" ali "Hi5".

(_AIRFRY/COOKER )
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OPOMBA: Pri uporabi funkcije Sear/Sauté
¢asovna nastavitev ni na voljo.

3 Pritisnite START/STOP, da zaénete kuhati.

4 Zaizklop funkcije SEAR/SAUTE

pritisnite START/STOP. Ce Zelite
preklopiti na drugo funkcijo kuhanja,
pritisnite START/STOP, da koncate
funkcijo kuhanja, nato pa s pametnim
stikalom in sredinsko puscico izberite
zeleno funkcijo.

Pocasno kuhanje

1 Preden zaénete, odstranite pladenj Cook
& Crisp in dodajte sestavine na dno
posode. Posode NE napolnite preko ¢rte
za najvecje mozno polnjenje (oznaceno na
notranji strani posode).

2 Prestavite stikalo SmartSwitch na
moznost AIR FRY/ COOKER (SIPANJE/
KUHANJE) in s sredinskimi pus¢icami
izberite SLOW COOK (pocasno kuhanje).
Prikazana bo privzeta nastavitev
temperature. S pus¢icama navzgor in
navzdol na levi strani zaslona
da izberete "Hi", "Lo" ali "bUFFEt".

(_AIRFRY/COOKER )
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3 S pus€icama navzgor in navzdol na desni
strani zaslona prilagodite ¢as kuhanja.
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OPOMBA: Cas SLOW COOK BUFFET

lahko nastavite med 2 in 12 urami; ¢asovno
nastavitev SLOW COOK LO lahko nastavite
med 6 in 12 urami. Casovno nastavitev SLOW
COOK HI lahko prilagodite med 4 in 12
urami.

OPOMBA: To funkcijo lahko uporabljate
z odprtim ali zaprtim pokrovom.

OPOMBA: V posodi za kuhanje vedno
uporabljajte pripomocke, ki se ne prijemajo.
NE uporabljajte kovinskih

pripomocke, saj bodo opraskali neprijemljivo,
prevleko na loncu.

OPOMBA: SEAR/SAUTE se samodejno
izklopi po 1 uri za "4" in "Hi5" ter po 4 urah

za "LO1", "2" in "3".

4 Pritisnite START/STOP, da za¢nete kuhati.

5 Ko das kuhanja doseZe ni¢lo, naprava
zapiska, samodejno preklopi v nacin Keep
Warm in za¢ne odstevati.







